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Abdellah Ben Kerriou (1869-1921) 
Poete de Laghouat et du Sahara 

B o u a l e m Bessa'th est natif d'EI B a y a d h , en A l g 6 r i e . 
D o c t e u r en l i t terature et s c i e n c e s h u m a i n e s et 
auteur de plus ieurs o u v r a g e s . 
A p r e s a v o i r et6 p l u s i e u r s fo i s a m b a s s a d e u r e t 
minis t re d e n t c e u x de la C u l t u r e et des A f f a i r e s 
6 t r a n g e r e s . II e s t a c t u e l l e m e n t p r e s i d e n t d u 
C o n s e i l c o n s t i t u t i o n n e l . 

A la fin du XIX' sicclc. a Laghouat. oasis saharienne d'Algerie. le poeie 
populaire .\bdellah Ben kerriou aime et chante une femme. fille d u n grand 
seigneur arabe. Pour avoir dcdare sa passion, il connait I'exil. II est culti\'e. 
verse dans lastronomie, i l connait et cite Plaion. ainsi que Qa^-s. le legendaire 
poete arabe. 

Ses poemes. qui ne parlem que d'amour. sont empmnts d'une chasiete el 
d u n e purete rcmarquables. car nen ne prive le poete de la declaration a 
decrire cctte femme avec une precision telle que la relation intime devient 
indubitable. Cest q u i l ressent la plenitude de son existence dans labandon 
total a cet amour, entre rencontres imaginaires salvatriccs et separations 
longues et epuisantes ; ni pigeon voyageur. ni coursier rapidc pour porter ie 
message. Seul I'hommage a la beaute sc perpetue. se renouvelle et sepanouit 
sans cesse. en ballet d'images neuves et de mots inventes. comme poursuivant 
une nouvelle conquete et il tombe a genoux devant la lumiere : 

-L'ombrc de ton visage eclaire mon regard. Seul le corps est ici, 
car le cocur tapparticni.-

Tout comme Hugo devant Adele : 

-C'est toi ma main quand je marche dans I'ombre £t les raycHis 
du ciel me viennent de tes yeux.» 

Et pourtant. ccne femme restera inconnue. Son nom est cepcndant sur les 
levres de ces innombrables femmes du sud algerien qui chantent encore ses 
poemes, tant elles auraient voulu etre celle - la meme-que le poete a sublimee 
et piacee sur un veritable piedestal pour I etemite de I'amour. 
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